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Chapter 10 - Verse 1 


sribhagavanuvaca 

bhuya eva mahabaho 

srnu mé paramam vacah | 

yat te’ ham priyamanaya 
vaksyami hitakamyaya | |10-1| | 


na me viduh suraganah 
prabhavam na maharsayah | 
aham adirhi devanam 
maharsinam ca sarvasah| | 10-2 | | 


Neither the hosts of heaven nor great rsis know my origin; for, in every way, | am the source i 
all the devas and the rsis.[Chapter 10 - Verse 2] 





Chapter 10 - Verse 3 


yo mam ajam anadim ca 


vetti lokamahesvaram | 


asammudhah sa martyesu 
sarvapapaih pramucyate || 10-3 | | 





He who amongst the mortals knows Me as unborn and Beginningless, as the great Lord of the 
worlds, is undeluded and is liberated from all sins. [Chapter 10 - Verse 3] 


Chapter 10 - Verse 4 
gh rSdquaeaie buddhirjhdanam asammohah 
aa as aE 21H: | ksama satyam damah samah | 
wa qa WaTSHTA sukham duhkham bhavo'bhavah 


Wi anya a I 20_¥ || || bhayam cabhayam eva ca] |10-4| | 


Intellect, wisdom, non-illusion, forgiveness, truth, self-restraint, calmness, happiness, pain, 
birth or death or death, fear and also fearlessness... [Chapter 10 - Verse 4] 198 





Chapter 10 - Verse 5 


STS a1 Gaal dit: ahimsa samata tustih 
ai (aT FRUSTRT: | tapd danam yas6'yasah | 


Wied Ta Sia bhavanti bhava bhutanam 
TTT: 112 o-%& | || Matta éva prthagvidhah| | 10-5 | | 


maharsayah sapta purve 

catvaro manavastatha | 
madbhava manasa jatah 

yesam loka imah prajah| |10-6 | | 


The seven great rsis, the ancient four and also the Manus, possessed of powers like Me, were 
born of (My) mind; from them are these creatures in the world (Originated and Sustained). 
[Chapter 10 - Verse 6] 199 





Chapter 10 - Verse 7 

etam vibhutim yogam ca 

mama yo vetti tattvatah | 

so vikampeéna yogena 

yujyaté natra samsayah || 10-7 | | 


Tat Pct AT A 
AA Tl att Aaa: | 
astaKaa ATA 


qwad ala Ga: ll2o-9 Il 
He, who in truth knows these manifold manifestations of My being (Macrocosm) and (this) 
yoga-power of mine (Microcosm), becomes established in the ‘tremorless-yoga’; there is no 
doubt about it. [Chapter 10 - Verse 7] 

Chapter 10 - Verse 8 





aham sarvasya prabhavah 
mattah sarvam pravartaté | 
iti matva bhajante mam 


budha bhavasamanvitah | | 10-8 | | 





Chapter 10 - Verse 9 
maccitta madgatapranah 
bodhayantah parasparam | 
kathayantasca mam nityam 


ARPA ARAATOT: 

WIaed: WALA | 
BAMA At Aas 
Taled J Tle F | o-S II} tusyanti ca ramanti ca || 10-9 || 


With their minds wholly resting in Me, with their sense absorbed In Me, enlightening one 
another and ever speaking of Me, they are satisfied and delighted. [Chapter 10 - Verse 9] 





Chapter 10 - Verse 10 
tesam satatayuktanam 
bhajatam pritipurvakam | 
dadami buddhiyogam tam 

yena mamupayanti te | | 10-10] | 


aq HTT 3 ee. 20 I 


To the ever-steadfast, worshipping Me with love, | give the buddhi-yoga, by which they come 


f\J 





to me. [Chapter 10 - Verse 10] 


Chapter 10 - Verse 11 


aqqTaasaga tésam evanukampartham 


aham ajhanajam tamah | 


wehatldst da: 
Out of mere compassion for them, I, dwelling within their heart, destroy the darkness born of 
ignorance by the luminous lamp of knowledge. [Chapter 10 - Verse 11] 
Chapter 10 - Verse 12 
3A Sarg | arjuna uvaca 
qv aa at UTA param Brahma param dhama 
alas qv Ware] | pavitram paramam bhavan | 


nasayamyatmabhavasthah 





Ted 5 asad cA purusam savatam divyam 
sili lal rerya I120-22II adidévam ajam vibhum | | 10-12 | | 





Chapter 10 - Verse 13 


ahustvam rsayah sarve 


dévarsirnaradastatha | 


asito devalo vyasah 


svayam caiva bravisi me | | 10-13] | 


All the rsis have thus declared You, as also the Devarsi Narada, so also, Asita, Devala and Vyasa; 
and now the same you yourself say to me. [Chapter 10 - Verse 13] 


Chapter 10 - Verse 14 





sarvam etadrtam manye 
yanmam vadasi késava | 
na hi te Bhagavan vyaktim 


vidurdéva na danavah || 10-14 | | 


| believe all this, that you say to me as true, O Kesava; verily, O Blessed Lord, neither the devas 
nor the Danavas know Your manifestation (Identity). [Chapter 10 - Verse 14] 203 





Chapter 10 - Verse 15 


svayam evatmanatmanam 


vettha tvam purusottama | 


PATA az bhitabhavana bhitésa 
aqaq MIceaqa 1120 2& I dévadeéva jagatpate | |10-15] | 


Verily, You yourself know yourself by yourself, O Purusottama, (Supreme Purusa), O source of 
beings, O lord of beings, O God of gods, O ruler of the World. [Chapter 10 - Verse 15] 


Chapter 10 - Verse 16 





vaktum arhasyaseésena 
divya hyatmavibhitayah | 
yabhirvibhutibhirlokan 


SO = fase yl 90-26 ||| mamstvam vyapya tisthasi | | 10-16] | 


You should indeed, without reserve, tell me of your divine glories by which You exist hihi 
all these worlds. [Chapter 10 - Verse 16] 





Chapter 10 - Verse 17 
ny qa TR katham vidyam aham yogin 
cal Gal IRIs | tvam sada paricintayan| 
my AF HG késu késu ca bhaveésu 


Paecaiste WTIFAAT I12 o- 219 | || cintyo'si bhagavan maya | | 10-17 | | 


How shall |, ever-meditating, know you, O yogin? In what aspects or things, O Blessed Lord, are 
You to be thought of by me? [Chapter 10 - Verse 17] 





Chapter 10 - Verse 18 


ROTA ai Vistarenatmano yogam 


an + 


lad ware | vibhitim ca janardana | 
Ya: hAF arate bhiyah kathaya trptirhi 


Tad Aled ASH Il o-2¢ || | Srnvatd nasti mé'mrtam || 10-18 | | 


Tell me again, in detail, O Janardana, of your Yoga-power and immanent glory; for | do not feel 
satisfied by hearing Your life giving and so nectar like speech. [Chapter 10 - Verse 18] 





Chapter 10 - Verse 19 


sribhagavanuvaca 
hanta te kathayisyami 


AT AIATay divya hyatmavibhttayah | 
Wrdatad: POAT pradhanyatah kurusreéstha 


dnReaedi fase Hq I| 20-22 ]] || nastyanto vistarasya mé || 10-19 | | 


The Blessed Lord said: Alas! Now | will declare to you My divine glories, immanent in their 
prominence; O best of the Kurus, there is no end to the details of My extent. 
[Chapter 10 - Verse 19] 





Chapter 10 - Verse 20 
aham atma gudakesa 
sarvabhutaSayasthitah | 


se Aes WI J aham adisca madhyam ca 


Adased We I1Qo-Rol| bhutanam anta éva ca | | 10-20 | | 





Chapter 10 - Verse 21 


adityanam aham visnuh 
jyotisam raviramsuman | 


maricirmarutam asm 
naksatranam aham Sasi | | 10-21 | | 


Among the (Twelve) Adityas | am Visnu; among luminaries, the radiant sun; | am Marici among 
the Maruts; among asterisms, the Moon am I. [Chapter 10 - Verse 21] 





Chapter 10 - Verse 22 
vedanam samavedo smi 
dévanam asmi vasavah | 
indriyanam manascasmi 
bhitanam asmi cétana | | 10-22 | | 


SoATARA Aa: | 


RATT AAA 
TATA ATA U2 oR 


Among the Vedas, | am the Sama-veda; | am Vasava among the gods; among the senses, | am 
the mind; and | am the intelligence among living beings. [Chapter 10 - Verse 22] 207 





Chapter 10 - Verse 23 


| | re = = rst fo. . 
IS CATA rudranam sankarascasmi 


fadall Tea, | vitteso yaksaraksasam | 
TIM SIC eS ITes vasunam pavakascasmi 


He: faraRu SA IN20-22 Il meéruh sikharinamaham | | 10-23] | 


And among the Rudras | am Sankara; among the Yaksas and Raksasas | am the lord of wealth 
(Kubera); among the Vasus | am Pavaka (Agni); and Among the mountains | am the Meru. 
[Chapter 10 - Verse 23] 





Chapter 10 - Verse 24 
purodhasam ca mukhyam mam 
viddhi partha brhaspatim | 
sénaninam aham skandah 


aes amie: N 0-2¥ || Sarasam asmi sagarah | | 10-24 | | 





Chapter 10 - Verse 25 


WE maharsinam bhrguraham 


PRIA THAaN | giram asmyekam aksaram | 
Fata SIaSIshka yajfianam japayajfio'smi 
CATAL FEATS? 120-24 sthavaranam himalayah || 10-25 | | 


Among the great rsis, |am Bhrgu; among words, | am the one-syllabled Om; among sacrifices, | 
am the sacrifice of silent repetition (Japa-yajna); among immovable things, the Himalayas. 
[Chapter 10 - Verse 25] 





Chapter 10 - Verse 26 
asvatthah sarvavrksanam 
dévarsinam ca naradah | 
gandharvanam citrarathah 


a ri ap 1120-26] || siddhanam kapilo munih | | 10-26 | | 


Among all trees ( | am) the Asvattha-tree; among divine rsis, Narada; among Gandharvas, 
Citraratha; among perfected ones, the Muni Kapila. [Chapter 10 - Verse 26] 209 





Chapter 10 - Verse 27 
uccaihsravasam asvanam 
viddhi mamamrtodbhavam | 
Ua Jc airavatam gajendranam 
AU a aT, \| 2 0-219 || || naranam ca naradhipam| | 10-27] | 


Know Me among horses as Uccaihsravas, born of Amrta; among lordly elephants, the Airavata 
and among men, the king. [Chapter 10 - Verse 27] 


Chapter 10 - Verse 28 
IRI IESE qa ayudhanam aham vajram 
STATA TATE | dhéniinam asmi kamadhuk | 


prajanascasmi kandarpah 
sarpanam asmi vasukih | | 10-28] | 


fat FIATATA 





TATA ea 
SOOT ATP 20-2 


Among weapons, | am the thunderbolt; among cows, | am Kamadhuk; | am Kandarpa, the 
cause for offspring; among serpents | am Vasuki. [Chapter 10 - Verse 28] 210 





Chapter 10 - Verse 29 


anantascasmi naganam 


Sa APTA 


varuno yadasam aham | | 
pitrnam aryama casmI 


Foul AIeaTHSy | 
Faq uTAaar aA 
qa: AqAdHSA 1120-28 I] yamah samyamatam aham | | 10-29 | | 





| am Ananta among Nagas; | am Varuna among water deities; | am Aryama among the 
ancestors; and |am Yama among controllers. [Chapter 10 - Verse 29] 


Chapter 10 - Verse 30 
prahladascasmi daityanam 
kalah kalayatam aham | 


a ad TIaisé mrganam ca mrgéndro'ham 


SO . — _. 
FACAA We. Il 2o-Zoll | vainatéyasca paksinam | | 10-30 | | 
lam Prahalad among Daityas; Time among reckoners; the lord of beasts (lion) among silat 
and Vainateya (Garuda) among birds. [Chapter 10 - Verse 30] 





Chapter 10 - Verse 31 


pavanah pavatam asmi 
ramah Sastrabhrtamaham | 
jhasanam makarascasmi 


SIaATAGH 1 aTEaI2°- 3 2|| || srotasamasmi jahnavi | | 10-31] | 


Among purifiers, | am the wind; among warriors, | am Rama; among fishes, | am the Shark; 
among rivers, |am the Ganges. [Chapter 10 - Verse 31] 


Chapter 10 - Verse 32 
sarganam adirantasca 





UTOTA eA 


1m As | eA | madhyam caivaham arjuna| 
ShATAlaa fade adhyatmavidya vidyanam 
dia: Wdediher |l2 0-32 Il vadah pravadatamaham| | 10-32] | 


Among creations, | am the beginning, the middle and also the end; O Arjuna, among sciences, | 





am the science of the self and | am the logic in all arguments. [Chapter 10 - Verse 32] 


Chapter 10 - Verse 33 


aksaranam akaro smi 


dvandvah samasikasya ca | 


aham evaksayah kalah 
dhataham visvatomukhah| | 10-33 | | 
Among letters | am the letter ‘A’; among all compounds | am the dual (Co-ordinates); | am 


verily the inexhaustible or the everlasting time’ | am the (All-faced) dispenser (Of fruits of 
actions), having faces in all directions. [Chapter 10 - Verse 33] 





Chapter 10 - Verse 34 
mrtyuh sarvaharascaham 
udbhavasca bhavisyatam | 
kirtih srirvak ca narinam 


earreheT IL: BTET 11 20-3 I | Smrtirmadha dhtih kamal [10-34] 


And | am all-devouring death and the prosperity of those who are to be prosperous; among 
the feminine qualities (| am ) Fame, prosperity, speech, memory, intelligence, firmness and 
forgiveness. [Chapter 10 - Verse 34| 213 





Chapter 10 - Verse 35 


act | brhatsama tatha samnam 
meri SEH, | gayatri chandasam aham | 
Ararat AIRntstSea masanam margasirso'ham 


Adal PAATAE: 112 e-2¥ Il rtunam kusumakarah | |10-35| | 


Among hymns also, | am the Brhatsama; among metres, Gayatri am Il; among months, | am 
Margasirsa (Parts of December-Janauary); among seasons, | am the flowery spring. 
[Chapter 10 - Verse 35] 





Chapter 10 - Verse 36 
dyutam chalayatam asmi 
téjastéjasvinam aham| 
jayO smi vyavasayo smi 


aa sseneaimst 1 20. 3& |||| sattvam sattvavatam aham| | 10-36] | 


lam the gambling of the fraudulent; | am the splendour of the splendid; | am victory; | am the 
determination (In those who are determined); | am the goodness in the _ good. 
[Chapter 10 - Verse 36] 214 





Chapter 10 - Verse 37 


vrsninam vasudeévo smi 


pandavanam dhanajfijayah | 


muninam apyaham vyasah 
kavinam uSana kavih| | 10-37] | 


dando damayatam asmi 
nitirasmi jigisatam | 
maunam caivasmi guhyanam 
Sd SNAAAAEA 120-3 11 jnanam jnanavatam aham| | 10-38] | 


Among punishers, | am the sceptre; among those who seek victory, | am statesmanship; and 
also. among. secrets, | am_ silence; and | am the knowledge among. knowers. 
[Chapter 10 - Verse 38] ae 





Chapter 10 - Verse 39 
yaccapi sarvabhutanam 
bijam tadahamarjuna | 


aE | 


a cane taal Wola na tad asti vina yat syad 
AAT Ad AMAT, I) 20-39 Il || maya bhitam caracaram| | 10-39) | 


And whatsoever is the seed of all beings, that also am I, O Arjuna; there is no being, whether 
moving or unmoving that can exist without Me. [Chapter 10 - Verse 39] 





Chapter 10 - Verse 40 
Aedisttd AA feaarat nantd'sti mama divyanam 
fearydtat Utedy | vibhutinam parantapa | 
eS dextd: UT esa tuddesatah proktah 


ferqafaeani AAT lle o-Yol| || vibhutervistaro maya| | 10-40 | | 


There is no end to my divine glories, O Parantapa; but, this is just a brief statement by Me of 
the Particulars of My divine glories. [Chapter 10 - Verse 40] 216 





Chapter 10 - Verse 41 


yad yad vibhutimat sattvam 


srimad Urjitam éva va | 


tat tad evavagaccha tvam 
mama tejomsasambhavam| | 10-41] | 





Whatever that is glorious, prosperous or powerful in any being, know that to be a 
manifestation of a part of My splendour. [Chapter 10 - Verse 41] 


Chapter 10 - Verse 42 
athava bahunaitena 

kim jnaténa tavarjuna | 
vistabhyaham idam krtsnam 
ekamséna sthito jagat | | 10-42 | | 


Thala | ara SWI O-SVX Il 


But, of what avail to thee is the knowledge of all these details, O Arjuna? | exist, supporting 
this whole world by one part of Myself. [Chapter 10 - Verse 42] 21 





